MANSKOR

Lina Gyllenhar

”Aura Lee” Wm. Whiteman Fosdick (1825-1862)
Svensk oversittning Essie Sahlin

Andante con moto George R. Poulton
(1855)
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1. Satt en kol- trast har- in- vid i ett vi- de- snar
2. Ro- sor fod- des pa din kind, i din  rést mu- sik.
3. Li- na, fa- geln flyt- tar bort. Bus- kens gyll- ne har
4. Né&r sin grons- ka sna- ret fick, snén sin  smaltnings- stund,
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Satt och sjong i vad- rens td om Li- na Gyl len- har:
O- gon bld i va- rens vind blev mor- gon- him- len lik.
skor- das ock- sa in- om  kort. Vin- ter- kal den star.
mig be- tog din  sol- skens-blick och din ro- sen- mund.
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8 Gyl- len- har, Gyl- len- har, Li- na Gyl- len- har,
Gyl- len- har, Gyl- len- hér, med  pur- pur- glans up- pa!
Dock, om jag din sol- blick ser, Li- na Gyl- len- har,
Li- na, Li- na Gyl- len- har, tag min gyll- ne ring,
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sol- sken fol- jer di- na spar och ving-ar Iuf- ten slar.
Ald- rig  hor- de jag en sang s& var- friskt ljuv som da.
ing- et svar-mod pla- gar mer. Blott sol- sken hjar- tat  far.
sa att jag be- hal- la far badd’ sol och ving- ars  sving.
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